

















































































































Uso del aparato

« El primer lote de cubitos de hielo
después de la instalacion puede ser
pequeno, ya que el aire ha entrado
en lalinea de agua. El aire se
eliminard durante el uso normal. Si los
cubitos siguen siendo pequena,
compruebe que el agua circula en
linea, que la valvula esté lo
suficientemente abierta o que la
presion de agua es la correcta.

« Para limpiar la Cubitera, limpiela con
una detergente suave, aclarela bien y
séquela. No utilice limpiadores o
disolventes abrasivos.

* Antes de volver a colocar la Cubitera,
compruebe que los dos acopladores
estén en un adngulo correcto. De no
ser asi, gire el acoplador de la
cubitera hacia la derecha para que
coincida con el acoplador del motor.

( Cubierta dela. h
maqguina de hielo

Cubitera

Canal del
hielo

~ AN ADVERTENCIA

* No introduzca los dedos, las
Mmanos o cualquier otro objeto
externo en la cubitera o en el canal
de hielo. Puede causar danos
personales y materiales.

e No permita que los niRos se
cuelguen del dispensador o tiren del
recipiente de almacenamiento de
hielo. Podria provocarles lesiones.

Acoplador del
motor

.

* Hay una conexion de linea de agua
entre la maquina de hielo y el
suministro de agua. N desmonte el
sistema de distribucion de agua sin
supervision. Se recomienda que este
proceso lo realice unalpersona
cudalificada.

« No abra o cierre la puepto
bruscamente o el agud de la maquina
de hielo puede desporr‘omorse.




Uso del aparato

Reemplazo del filtro de agua 3. Introduzca el nuevo filtro de agua en el
Consulte el manual del propietario orificio y, al mismo tiempo, girelo unos
para un mantenimiento y 90° en el sentido horatio hasta que se
funcionamiento correcto. Hay riesgo detenga. |

de exposicion a contaminantes si no se
realiza el mantenimiento ni se opera
este dispositivo conforme al manual
del propietario.

Reemplace el filtro a tiempo para

beber agua fresca y limpia del ‘ . . \ . .
refrigerador. 4. Empuije el filtro de agua hacia arriba, y

. L. mueva la cubierta hasta la posicion
Siga los siguientes pasos para horizontal y empuijela hasta que se
reemplazar el filtro de agua: bloguee. |

1. Cierre el suministro de agua. Luego
tire la palanca debajo de la cubierta
hacia fuera para abrirla.

O e=Rpa

i) |
2. Tire el filtro de agua hacia abajo y
girelo unos 90° en sentido antihorario
para sacarlo. Al desmontar el filtro,
preste atencion a mantener el
cabezal del filtro inclinado hacia
__ _arriba para evitar fugas de aguade
_ _— o partedelanteradel filira Y elagua
caida en la cubierta debe ser

— — Aimpiada inmediatamente— — —

__* Vuelva a abrir el suministrode __
agua. Después de eso, debe
comprobar las fugc@f Si hay, repita
los pasos1a s de la gperacion
anterior. Si las fugas persisten, deje
de utilizarlo y llame (Jpsu distribuidor.

6. Drene el filtro durante|S minutos antes
del uso. |

e



Uso del aparato

Eliminacién de cualquier residuo
dentro de la tuberia de
suministro de agua

1. Abra el suministro de agua principal
y suministre agua desde la tuberia
de suministro de agua.

2. Deje que el agua fluya por el
dispensador hasta que se aclare
(purgue durante unos 5 minutos).
Esto limpiard el sistema de
suministro de agua y eliminara el
aire de las lineas.

3. En algunos hogares se requiere de
una purga adicional.

4. Abra la puerta del refrigerador y
asegurese de que no haya fugas de
agua provenientes del filtro de agua.

NOTA:

- Asegurese de purgar todo el
dispensador; de lo contrario, el agua
puede gotear desde el dispensador.

- Esto significa que todavia hay aire en
la linea. No dispense de forma
continua.

« Presione la palanca del dispensador
en intervalos de unos 30 segundos
encendido y 30 segundos apagado,
paraayudar a purgar tado el aire del
gircytode aguer — — — — —

__El suministro de agua por 6smosis

inversa es importante

La presidn del suministro de agua que
sale por el sistema de ésmosis inversa
hacia la entrada de la valvula del
refrigerador debe ser de un minimo de
30 psi (207 kpa). Si la presion del agua
hacia el sistema de 6smosis inversa es
inferior a 30 psi (207 kpa).

1. Compruebe si el filtro de sedimentos
en el sistema de 6smosis inversa esta
bloqueado. Reemplace el filtro si es
necesario. |

2. Permita que el tanque de
almacenamiento en &l sistema de
Gsmosis inversa vuelva a llenarse
después del uso intensivo.

3. Si el refrigerador cuenta con un filtro
de agua, podria redugir aln mas la
presion de agua cuando se utiliza en
conjunto con un sistema de 6smosis
inversa. Retire el filtro y reempldacelo
por un filtro de derivo‘cién.

NOTA: |

Al almacenar alimentos, no cubra el
sensor para evitar que dfecte al
rendimiento. \

SeNsor ——
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Limpieza y cuidado

Por motivos de higiene, se debe limpiar
periddicamente (al menos cada dos
meses) el aparato (osi como los
accesorios exteriores e interiores).

&) ADVERTENCIA

e El aparato no debe estar
conectado a la corriente durante
la limpieza. jExiste peligro de
descarga eléctrica! Antes de
limpiarlo, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la toma
eléctrica.

Limpieza exterior

Debe limpiar periddicamente el aparato

para mantener su buen estado.

« Limpie el panel digital y la pantalla
con un pano limpio y suave.

« Rocie agua en el trapo de limpieza en
lugar de rociarla directamente en la
superficie del aparato. Esto ayudard a
distribuir la humedad de manera
uniforme por la superficie.

* Limpie las puertas, las manijas y las
superficies del gabinete con
detergente suave y séquelas con un
pafosuave. — T

— —4) ADVERTENCIA

¢ No utilice objetos afilados, ya que
podrian rayar la superficie.

* No utilice Diluyente, Detergente
para autos, Clorox, aceite etéreo,
limpiadores abrasivos o solventes
orgdnicos, como Benceno, para
realizar la limpieza. Podrian danar
la superficie del aparato y
provocar un incendio.

2]

Limpieza interior |

« Limpie regularmente e| interior del
aparato. Le resultard mas facil
limpiarlo cuando tengdl poca cantidad
de comida. Extraiga los cajones y los
estantes para una limpieza mas
profunda. |

- Limpie el interior del congelador con
una solucién débil de%icorbonoto de
sodio (bicarbonato), alcontinuacion,
aclérelo con agua tibia usando una
esponja o pano rigido.'Seque por
completo antes de volyer a colocar los
estantes y las cestas.

« Seque bien todas las superficies y las
partes desmontables dintes de volver a
colocarlas en su lugar.




Limpieza y cuidado

* Aunque este aparato tiene una
funcion automdatica de
descongelacion, podria haber una
capa de escarcha en el interior del
compartimiento congelador si se ha
abierto con frecuencia la puerta o si
se ha mantenido abierta mucho rato.

+ Sila escarcha es demasiado gruesa,
elija un momento en el que las
existencias de alimentos sean bajas 'y
siga estos pasos:

1. Retire los alimentos y los accesorios,
desenchufe el aparato de la
electricidad y deje las puertas
abiertas. Ventile bien la sala para
acelerar el proceso de
descongelacion.

2. Cuando se haya descongelado
completamente, limpie el

congelador siguiendo el proceso |
antes descrito. Reemplazo de la luz I.‘ED

&\ ADVERTENCIA £\ ADVERTENCIA

e iEl usuario no debe reemplazar la
luz LED! Si la luz LED s& dana,

compartimento congelador. clc?ntocte alalinea Qe otgnolon al
¢ Solo se debe volver a conectar a cliente pgro una OSTGHC'O'

_ __ __lacorriente yencenderelaparato . . _ _ _ _ __

cuando el interior esté
— — —compltetamentesecor — — —

* No utilice objetos afilados para
retirar la escarcha del

Limpieza del sello de las puertas
Mantenga limpios los sellos de la
puerta. Los alimentos y bebidas
pegajosos pueden hacer que los sellos
se enganchen en el gabinete y se
rompan al abrir la puerta. Lave el sello
con detergente suave y agua tibia.
Acldarelo y séquelo detenidamente
después de limpiarlo.

22
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Sugerencias y consejos Utiles

Consejos de ahorro de energia

Le recomendamos que siga los
consejos de ahorro de energia.
Intente evitar mantener la puerta
abierta durante mucho rato para
ahorrar energia.
AsegUrese de que el aparato esté
alejado de fuentes de calor (luz solar
directa, horno eléctrico o estufa,
etc.).
No ajuste la temperatura mas fria de
lo necesario, ya que puede reducir la
eficiencia energética de su refrigerador.
¢ No almacene alimentos calientes ni
liquido evaporado en el aparato.
Cologue el aparato en una sala bien
ventilada y libre de humedad.
Consulte el capitulo Instalacion del
nuevo aparato.
¢ La disposicion original de los estantes
internos, las baldas de la puerta y los
cajones del aparato ofrece el disefio
optimo para la eficiencia energética.

Sugerencias para refrigerar
alimentos frescos

¢ No coloque alimentos calientes
directamente en el frigorifico o el
“congelador, ya que la temperatura
Jinterna.aumentard. haciendo gue el
compresor necesite mds potencia y
—consuma mdas energia— — — —

e Cubra o envuelva los alimentos,
sobre todo si tienen un sabor fuerte.

¢ Coloque los alimentos
cuidadosamente para que el aire
pueda circular libremente en torno a
ellos.

23

sugerencias de refrigeracion

e Para todos los tipos de carne, se
recomienda empaquetarlos o
colocarlos en contengdores para evitar
la deshidratacion por Fongelocic’m.
Envuelva y cologue la'carne en el
estante de cristal arriba del cajon

para las verduras. Siga siempre el
periodo de almacenamiento y las
fechas de caducidad [ecomendodos
por el fabricante.

Alimentos cocinados, platos frios, etc.:
Deben cubrirse y colo?orse en
cualquier estante.

Frutasy verduras: |

Deben guardarse en ?I cajon especial
provisto.
Mantequilla y queso: |

Deben envolverse con pldastico
hermeético o pelicula pldastica.

Botellas de leche:

Deben tener una tapa y se pueden
almacenar en las baldas de la puerta.

Consejos de congelaciéon

« Cuando lo encienda por primera vez o
después de un largo periodo sin
usarlo, deje que el aparato funcione al

~_menos 2 horas con log ajustes mads

__altos antes de colocar alimentos.

e Prepare los olimentostn porciones

—pequehas para permitirque se

__congelen rdpida y completamentey
para que después searposible
descongelar solo la antidod
necesaria.

« Envuélvalos en papel dle aluminio o
envoltorios de polietilﬂno que sean
hermeéticos.

¢ Evite que los alimentos frescos sin

congelar toquen alimentos ya

congelados para evitar que se
produzca una descongelacion parcial.



Sugerencias y consejos Utiles

¢ Se recomienda etiquetar y fechar
cada paquete congelado para
mantener un registro de su tiempo
de almacenamiento.

Sugerencias para refrigerar
alimentos frescos

e AsegUrese de que el vendedor de los
alimentos haya almacenado los
alimentos congelados de forma
correcta.

* Una vez descongelados los alimentos,
se deteriorardn rapidamente y no
deben volverse a congelar.

¢ No supere el tiempo de
almacenamiento indicado por el
fabricante de los alimentos.

Apagado del aparato

Sitiene que apagar el aparato durante

un largo periodo de tiempo, debe

seguir los siguientes pasos para evitar

que le salga moho.

1. Retire todos los alimentos.

2. Desconecte el enchufe de la toma

eléctrica.

3. Limpie y seque completamente el

interior.

4. AsegUrese de que todas las puertas
___queden obleﬂositgemment&pom o
_ _ permitir que circule el aire.. __ - - - — - — -
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Resolucion de problemas

Si experimenta algin problema con el aparato o le preocu

‘pa que no

funcione correctamente, puede realizar estas sencillas comprobaciones

antes de llamar al servicio técnico.

& Advertencia

de haber realizado las comprobaciones descritas a continuacié

autorizado o con la tienda donde compré el producto.

« No intente reparar el aparato usted mismo. Si el problema persiste después

en contacto con un electricista cualificado, un ingeniero de mantenimiento

n. pongase

Problema Causa posible y Solucién

correctamente en la toma eléctrica.

* Compruebe si el cable eléctrico estd enchufado

alimentacion y reemplacelos si es necesario.

|
e Compruebe el fusible o el circuito de su fuent? de
|

e La temperatura ambiental es demasiado baj
El aparato no

funciona

frio para solucionar este problema.
correctamente

establecer la temperatura de la cdmara en un nivel mas

[
. Intente

» Es normal que el refrigerador no funcione durljnte el ciclo
_de descongelacién automdtica, o durante unlbreve tiempo |
— — — — —| —después deencenderel aparato parc-proteger elcompresor —

— | Otores dentro-de- | « s posible quesed hecssdrio limpiar efinterior, — — —

los

| compartimientos | ~Algunos alimentos; recipientes o envottorios cousan ofores. |

de funcionamiento del compresor.

Ruido de movimiento de aire del motor del ve
pequeno en el compartimento congelador o
compartimentos.

Ruido de gorgoteo similar al de agua hirviend

Sale ruido del
aparato

o Los sonidos descritos a continuacion son normales: Ruido

Ruido de golpeteo durante la descongelacion automatica.
Ruido de chasquido antes de que arranque el compresor.

Ftilodor
os otros

O.
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Resolucion de problemas

Problema

Causa posible y Solucién ‘

Sale ruido del
aparato

Otros ruidos inusuales pueden ser debidos a 16s motivos
descritos a continuacion y es posible que debp
comprobarlos y tomar medidas:

* £l gabinete no estd nivelado. |

« La parte trasera del aparato toca la pared. |

« Las botellas o los contenedores se caen o ruedan.

El motor
funciona
continuamente

Es normal escuchar periddicamente el sonido‘ del motor,
que deberd funcionar mas en las siguientes clrcunstancias:

« El ajuste de temperatura es mas frio de lo necgsario.

« Se ha almacenado recientemente una gran cantidad de
comida caliente dentro del aparato.

e Latemperatura fuera de la unidad es muy ele‘vodo.

« Las puertas han estado abiertas con demasiado tiempo o
se abren muy a menudo. |

e Después de instalar el aparato o si éste ha estf}do apagado
durante mucho tiempo.

Hay una capa de
escarchaen el
compartimento

o Compruebe que las salidas de aire no estén Hloqueodos
con alimentos y asegurese de que la comida gsté colocada
dentro del aparato de forma que permita una ventilacion
suficiente.

e AseguUrese de que la puerta esté completamente cerrada.
Para eliminar la escarcha, consulte el capitulo "Limpieza
y cuidado”.

La temperatura
interor es
gemmeasiado aefta—

* Es posible que haya dejado las puertas abierttis demasiado
rato o que las haya abierto con demasiada frecuencia,

—que-algun-ebstaculo las hayamantenido-abiertas-o gue-—l

—apearate tergapoco espacio erlostades, pordetrés ypor—

encima. ‘

| Latemperatura

interior es
demasiado bagja

— — S I
e Aumente la temperatura siguiendo el capitulo "Controles
de la pantalla”. T

Las puertas no se
pueden cerrar
facilmente

» Compruebe si la parte superior del refrigerador esté
inclinada hacia atrds 10-15mm para permitir que las puertas
se cierren automaticamente, o si haya algo dentro que
evite que las puertas se cierren.

Gotea agua en
el suelo

* Puede que la bandeja para agua (ubicada en la parte
trasera inferior del aparato) no se haya nivelado
correctamente o que boquilla de vaciado de la parte
superior del depdsito compresor no se haya colocado

correctamente para que el agua entre directgmente en
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Resolucion de problemas

Problema

Causa posible y Solucién ‘

Gotea agua en
el suelo

la bandeja, o que la boquilla esté bloqueada, ‘o que el agua
no esté completamente introducida en el conlector.

¢ Puede que necesite correr el refrigerador de Icp pared para
verificar la bandeja y el cano.

« Si el refrigerador estéd apagado durante mucHo tiempo, el
hielo de la cubitera puede derretirse y convertirse en agua
que caiga al suelo. |

Laluz no
funciona

e La luz LED podria estar danada. Para reemplo%or la luz LED,
consulte el capitulo Limpieza y cuidado.

« El sistema de control ha desactivado las luces porque Ia
puerta ha estado abierta demasiado rato. Ciqrre y vuelva
a abrir la puerta para reactivar las luces.

No dispensa
hielo

* El refrigerador comenzard a fabricar hielo solcg cuando las
temperaturas internas sean estables. Este proEeso puede
tardar varias horas, y si el circuito de agua no|ha sido
debidamente purgado de aire, podria llevar incluso mads de
10 horas para comenzar a fabricar los primero‘s lotes de hielo.

* (Estd conectada la tuberia de agua y la valvuja abierta?

¢ ;Ha detenido manualmente la funcion de la maquina de
hielo? AsegUrese de que haya elegido el modb en Cubos o
Triturado.

¢ ;Hay hielo bloqueado en la cubitera de la maquina de hielo
o en el conducto de hielo? |

* (La temperatura del congelador es demasiado cdlida?

_Intente ajustar una temperatura rriésgojide_l congelador. |

El dispensador
de agua no
estd funcionando

— | « ¢Latinea deraguase ha roto o estropeado? ASegurese de—

T
» ;Estd bien instalado el recipiente para agua? Aseglrese de
~ que haya agua suficiente en el recipiente par@ agua.

que la linea de agua no esté obstruida.
« ;El recipiente para agua estd congelado y la gemperoturo

del frigorifico es muy baja? Intente seleccionar una

configuracion mas cdalida en la pantalla. ‘

« ¢Funciona la bomba de agua? ‘

Se escucha el
agua moviéndose
dentro del
refrigerador

« Esto es normal. El burbujeo viene del liquido rdfrigeronte
que circula por el refrigerador. ‘
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Eliminacion del aparato

Estd prohibido eliminar este aparato con los residuos domésticos. |

Materiales de embalaje
Los materiales de embalaje con el simbolo de reciclaje son reciclables. Deseche el
embalaje a un contenedor de recogida de residuos adecuado por&: reciclarlo.

Antes de desechar el aparato \
1. Desconecte el cable de alimentacion del tomacorriente. ‘
2. Corte el cable eléctrico y deséchelo con el enchufe. |

& PELIGRO |

Riesgo de atrapamiento de nifos. Antes de descartar el refriger(‘ndor e}
congelador viejo:

- Retire las puertas.

- Deje los estantes en lugar adecuado para que los ninos No puedan meterse
dentro facilmente. |

&) ADVERTENCIA |
\

¢ Los refrigeradores contienen refrigerante y gases en el oislomieqto. Se debe
desechar el refrigerante y los gases de forma profesional, ya que podrian
provocar lesiones oculares o ignicion. AsegUrese de que la tuberia del circuito
de refrigerante no esté dafiada antes de desecharla correctameénte.

\
e JIiminaciénCorrectadelproductb e

Esta marca indica que este producto no debjeliminorse
— — | — — — — —| —conotros desechos domésticos en UE. Para eﬁitorposiblég
- | = —| ~dafosal mediocambienteo lasalud humaonaporta — — — —
eliminacion incontrolada de residuos, reciolel? de manera
responsable para promover la reutilizacion sostenible de
los recursos materiales. Para devolver su dispd)sitivo
] usado, utilice los sistemas de devolucion y recogida o
péngase en contacto con el distribuidor donde compro el
producto. Ellos pueden retirar este producto para un
reciclaje seguro para el medio ambiente. |
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Declaracion sobre los derechos de autor

© 2025 Hisense Company Ltd. Todos los derechos reservados.

Todo el material contenido en este Manual de Usuario es propiedad de Hisense
Company Ltd. y sus subsidiarias, y estd protegido por los derechos de autor de EE.UU.,
CANADA, MEXICO y el copyright internacional y otras leyes de propiedad intelectual.
La reproduccion o transmision, total o parcial, de los materiales, de cualquier
manera, electronica, impresa o de otro tipo, sin el consentimiento previo por escrito
de Hisense Company Ltd. constituye una violaciéon de los derechos de Hisense
Company Ltd. en virtud de las leyes mencionadas.

Ninguna parte de esta publicacion puede ser almacenada, reproducida, transmitida
o distribuida, en su totalidad o en parte, de ninguna manera, electrénica o de otro
modo, ya sea 0 NO POor un cargo u otra o ninguna consideracion, sin el permiso
previo por escrito de Hisense Company Ltd.

Las solicitudes de autorizacion para almacenar, reproducir, transmitir o distribuir
materiales pueden hacerse a una de las siguientes direcciones:

USA: Hisense USA Corporation
105 Satellite Blvd NW, Suwanee, GA 30024

CANADA: Hisense Canada Co.,, Ltd
2283 Argentia Road, Unit 16 Mississauga, ON, Canada LSN 572

MEXICO:  Hisense Mexico S. de R.L.de C.V.
Blvd. Miguel de Cervantes Saavedra No 301
Torre Norte Piso 2, Col. Ampliaciéon Granada
Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11520

Hisense y todos los nombres, logos, lemas o marcas de los productos Hisense son
marca registrada de Hisense Company Ltd. y sus filiales. Todas las demdas marcas
comerciales son propiedad de sus respectivos titulares.

© 2025. Todos los derechos reservados. Hisense y el logotipo de Hisense son marcas
registradas de Hisense. Otras marcas y nombres de productos son marcas
registradas de sus respectivos propietarios.

Descargo de responsabilidad:
Las imégenes en este documento son solo a modo ilustrativo y pueden
diferir del producto real.
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